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Abstract 

Majalis al-Ushshaq written in 909 AH is one of the most important and ancient Tazkeras in 

Persian language. The multiplicity of manuscripts, which reach more than 80 copies, shows 

its value and importance for the present men of letters and the predecessors. Nevertheless, it 

has been criticized by our contemporaries mostly because of its unusual content and 

attribution of carnal love to the saints and the great mystics and poets of Persian literature. 

Thus, researchers have published articles that have led to its rejection and denial. 

The textual analysis of this work, as well as research and contemplation in the contextual 

groundwork of its creation of the work, in the literary-mystical center of Herat in the 9th 

century led us to find two branches related to love at that time. There were two streams that 

we labeled as the black and white streams in this article by using the metaphor of colors, The 

black current showed sexual perversions and moral degeneration and the white current 

revealed love of beauties and the different forms of divine beauty in all levels of creation. 

Our research showed that the theory of love related to Majalis al-Ushshaq was a kind of 

divine aesthetics and falling in love with that beauty in the mirror of beautiful faces, but the 

incorrect articulation of this white love current and its incorporation into the opposite 

discourse, namely common sexual perversions, which the work itself might have been written 

to oppose it, by researchers have led to form a negative view of the work and as a result its 

gradual rejection from the history of Persian literature. 

 

1. Introduction 
Majalis al-’Ushshāgh (909 AH) is one of the most important and old Tazkeras in Persian 

literature. The multiplicity of its manuscripts, which reach more than one hundred copies, 

shows its value and importance to our predecessors. However, it has been criticized by many 

contemporaries for its unconventional content and attribution of carnal love (Ešgh-e Majāzi) 

to some mystics. Our aim in this article was be to present the theory of love in Majalis al-

’Ushshāgh by relying on an analytical and text-based approach and paying little attention to 

extra-textual variables. In the literary-mystical center of 9th century Herat, there were two 

currents related to love. 

First, the current that oversaw sexual perversion and moral degeneration often flew in the 

world outside the text; we used the metaphor of "the current of black love" to call it. The other 

current was mainly seen in the text world and referred to the love of beauty and different 

forms of divine beauty. We used the metaphor of "the current of white love" to call this flow. 

This research showed that the love theory of Majalis al-’Ushshāgh was of the type of 

divine aesthetics and love for that beauty in the mirror of beautiful faces. 

  However, the incorrect articulation of this flow of love and its combination with 

sexual perversions that are common in the world outside the text had caused the researchers to 

form a misconception of this venerable book. 
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Therefore, the main issue of the present article was to challenge these extremists and 

deviant mentalities. 

 

2. Research background 

Previous research has generally addressed the ethical issues of Majalis al-’Ushshāgh. Some 

have considered the book to be fabricated because some of its contents and the love presented 

in it have not corresponded to their views. Some other researches have dealt with the issue of 

book designing. Since the book has several illustrated manuscripts, it provides the necessary 

materials for researches in the fields of Islamic art and book decoration. 

 

3. Theory of love 

In this section, the following questions are raised: What was meant by love in general and 

carnal love (ešgh-e Majāzi) in particular in Majalis al-’Ushshāgh? Can we talk about love 

theory? Does this work have a systematic look at the concept of love? And does it have a 

theoretical framework for its discussions? 

 

4. Conceptual review 

To find an answer to these questions, the concept of love and its possible definitions were 

discussed here in Majalis al-’Ushshāgh. 

It turned out that the meaning of love in this book was the same concept that the Islamic 

mystics had considered of this word and they had presented it in their writings like Munes al-

'Ushshāgh 

  The author used mystical meanings to define love. According to him, love flew in 

everything and wherever there was beauty, love followed it. 

Love, beauty, and sorrow are three eternal creations of God. After the death of Adam, it 

was manifested in Zuleikha, Yusuf, and Ya’qub. These three elements are constantly seeking 

to return to their eternal oneness. 

Wherever there is beauty, there is a mirror for that eternal beauty and this mirror is in 

human beauty in its perfection. 

 

5. The requirements of carnal love (Ešgh-e Majāzi) 

This bipolar life of love and beauty and sorrow before and after the descent shows two kinds 

of love: One is a real love (divine love/ Ešgh-e Haghighi) and the other is carnal love (Ešgh-e 

Majāzi). 

There are two possible interpretations of what is called Majāz here: In a permissible 

interpretation, it is a thing against the truth and in another sense, it is a way and a bridge to 

cross the truth. 

In Carnal love (Ešgh-e Majāzi), both impressions are taken into account. In other words, 

human beauty is a mirror of divine beauty and has no independent truth, while both loves 

have the same extents. The unreal truth (Majāzi) can draw the lover to that true beauty. 

 

6. Confrontation of two discourses 

At the same time with the creation of Majalis al-'Ushshāgh, we face two currents, both of 

which have the titles of love. One is purely earthly love mixed with sexual and moral 

perversions and the other is pure love far from lust. 

Evaluation of the book and analyzing its descriptions, metaphors, signs, and meanings 

showed that the love expressed in it was a kind of pure mystical love and it seemed that the 

author intended to distinguish his desired love from the deviant currents of the time. 
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7. Conclusion 

In the minds of some scholars, a false image of carnal love (Ešgh-e Majāzi) and the book of 

Majalis al-'Ushshāgh, which introduced this type of love had been formed in such a way that 

some had even considered the book to be fake. This article tried to extract all the 

manifestations, definitions, descriptions, and metaphors of love in Majalis al-'Ushshāgh via a 

qualitative research method in order to reach the love theory of the book. 

Our research revealed that the love presented in this book was a follow-up to the mystical 

love of works, such as Savāneh al-'Ushshāgh, Munes al-'Ushshāgh, Lamaāt, and a kind of 

Plato's Symposium. 

In this work, love was found to be constructive and unifying and a path to true love (divine 

love/Ešgh-e Haghighi). Although under the influence of the cultural atmosphere of the time, 

in terms of gender, boys’ lovers are many in the books, there are also some examples of love 

for women. This shows that love in its absolute state has been meant by the author, not for 

promoting sodomy As they have considered beauty to have different types and have often 

referred to its auditory type, love has varied types and is present in all beings, such as the love 

of magnets for iron. 
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 العشّاقمجالس در عشق بر مفهوم یدرنگ
 

 د مهدی زرقانیسیّ ،مهدی ییلاقی

 

 دهیچک

 یهاسینودست تعدد. است یفارس زبان کهن و مهم یهاتذکره از یکی( .ق 909 فیتأل) العشّاقمجالس :مسئله انیب

 معاصران انیم در وصف، نیا با. است انینیشیپ نزد آن تیاهم و ارزش انگریب ،رسدیم نسخه هشتاد از شیب به که ،آن

 .است شدهنوشته  آن بر یینقدها عرفان بزرگان و ایاول به یمجاز عشق انتساب و آن نامتعارف یمحتوا سبببه شتریب

 گوشة و محورمتن و یلیتحل یکردیرو به تمسک با العشّاقمجالس در عشق ةینظر ارائة مقاله نیا در ما هدف :روش

 داشته وجود عشق با مرتبط انیجر دو نهم، قرن هراتِ یعرفان ـ یادب کانون در. بود خواهد یمتنبرون یرهایمتغ به یچشم

 داشته انیجر متن از رونیب جهان در غالباً و است یاخلاق انحطاط و یجنس انحراف بر ناظر که یانیجر نخست، ؛است

 دهید متن جهان در عمدتاً که یانیجر گرید و میبریم بهره یمجاز عشق اهیس انیجر استعارة از آن دنینام یبرا ما و است

 بهره دیسف یمجاز عشق استعارة از انیجر نیا دنینام یبرا ما. است یاله جمال صور و ییبایز به عشق بر ناظر و شودیم

 .میگرفت

 آن به یورزعشق و یاله یشناسجمال نوع از ،العشّاقمجالس یعشق یةنظر دهدیم نشان قیتحق نیا :جینتا و هاافتهی

 جهان در که یجنس یهاانحراف با آن ختنیآم و یعشق انیجر نیا نادرست یبندمفصل اما ؛باستیز صور نةیآ در جمال

 ةمسئل. ردیبگ شکل ارجمند کتاب نیا از ینادرست تصور پژوهشگران ذهن در است شده سبب بوده، متداول متن از خارج

 .است یطیتفر و یافراط یهاتیّذهن نیهم دنیکش چالش به حاضر مقالة یاصل

 های کلیدیواژه

 شناسیجمال ؛عشق الهی ؛نظریة عشق ؛العشّاقمجالس
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 مقدمهـ 1

 شةیکه ر میافتییدرم، آن وقت گرفتینمقرن دهم قرار  یخیتحولات تار الشعاعتحتقرن نهم  یاگر حوادث گفتمان

 فیمثال، تأل یبرا ؛به بعد( 4: 6۹94 ،یزرقان. رک) کرد وجوجستدر قرن نهم  دیاز تحولات سدة دهم را با یاریبس

 یایگفتمانمتعلق به نظم  یتمامبهاثر  نیاما ا ؛( صورت گرفت.ق 909سدة دهم ) نیآغاز یهاسالدر  العشّاقمجالس

 لیو تحل ریتفس افت،یتا به در دهدیمبه ما امکان  فینکتة ظر نیبود. توجه به ا فرماحکماست که در هرات قرن نهم 

خاص  کردیرو زیو ن قرایبا نیبه سلطان حس العشّاقمجالسدر انتساب  دیترد. میابیکتاب دست  یاز محتوا یترقیدق

و متضاد باشد و  نیمتفاوت و گاه متبا ،اثر نیو اظهارنظرها دربارة ا هاقضاوت است، عشق سبب شدهلة ئمسبه  سندهینو

چطور  :شودیم آغاز جانیهمقاً از یمقاله دق یو فرع یاصل یهاپرسشرانده شود.  هیبه مرور زمان به حاشآنکه  گرید

 یدرجة اول عرفان اسلام یهاتیشخص( را به است تذکره آمده نیکه در ا ی)آن هم از نوع یانتساب عشق مجاز توانیم

 تیدر واقع چهآنرساله با  نیدر ا شدهمطرح یعشق مجاز انیم ست؟یچ قاًیدق یمجازاز عشق  سندهیمقصود نو رفت؟یپذ

در جامعة قرن نهم به  یبه فساد جار یاثر را اعتراض نیا توانیم ایوجود دارد؟ آ یچه نسبت، است داشته انیجر یاجتماع

از متن  رونیدر جهان ب چهآنبا  هینظر صوفدّم یعشق مجاز انیم شدنقائل زیتما یدانست برا یآن را تلاششمار آورد و 

 مقاله شکل خواهد داد. نیما را در ا یوگوهاگفتاساس  ،گرید یضمن یهاپرسشو  هانیا ؟است بودهمتداول 

 پژوهش نةیشیپ 1ـ1

 العشّاقمجالسدربارة  یمتفاوت یخیتار یموجب و موجد اظهارنظرها هینامتعارف دربارة بزرگان صوف یهاتیحکاذکر 

(، افتخارزاده 6۹10(، قراگوزلو )6۹41) ی. قادراست نشدهاثر حاصل  سندةیتوافق نظر دربارة نو یکه حت جاآنتا  ؛شده

اثر به  نیدر انتساب ا (61۹پ  :66)بابر، قرن  بابر نیرالدیظه یرویپبه  ،ی( همگ6۹91) یرودمعجن ی( و فتوح6۹98)

 نگرفتهشکل  یعلما اجماع نیتاکنون ب ست،یک سندهینو کهنیا بارةاما در ؛اندکرده وارد ییدهایترد قرایبا نیسلطان حس

رساله  سندةینو نییاز تع شتریاثر ب ییکتاب، نقد محتوا «متفاوت» یهاتیحکابه اعتبار ذکر همان  دیشا نیچنهم. است

مرسوم فراتر  عتیاز محدودة شر»که  ندیبیم «بیعج» ی. قراگوزلو آن را کتاباست کردهتوجه محققان را به خود جلب 

 (226 :6۹10 قراگوزلو،ی)ذکاوت کندیموارسته منسوب  یهاتیشخصرا به « و مجعول فیسخ یهاافسانه»و  است« رفته

از پژوهندگان معاصر، ازجمله مرحوم  یاریبس»که  آوردیمبه شمار  «یو جعل یساختگ» ی( آن را کتاب6۹98افتخارزاده )

 و ریتقر ن،یی( درصدد تب6۹44) یپورجواد ؛(2 :2020)افتخارزاده،  «دهند استناد کتاب نیفته تا به ایرا فر نیمحمد مع

و قلمرو زبان  رانیدر ا یراست است که سنت نگارگر .(61 :6۹44 ،ی)پورجواد است برآمده یتیحکا ةیدرونما هیتوج

 العشّاقمجالسدر « ، ملموس و واقعگرایانهمتفاوت» یهاتیحکاذکر  میکنیماما ما فکر  ،دارد یدور و دراز نةیشیپ یفارس

( 6۹9۹) یو آشور یریمثل د ی. هرچه هست، محققانباشد انتظار حد از شیب اثر نیا یهانگارهتعداد  استسبب شده 

( 2000لاله الوچ ) که؛ چنان(84-۹۹ :6۹9۹ ،یآشور و یریّ)د اندرفتهکتاب  یهانگارهبه سراغ  یشناسلیشماازمنظر 

 یامقالهدر  لیچارلز ملو ؛(Uluc, 2000: 569-603) کندیم ئهارا یکتاب مطالب یرگریو تصو یبردارنسخهدربارة 

و در  (Melville, 2014: 28-37)است  شده هانگارهبر  هیرساله با تک یالمللنیبو  ی( متوجه جوانب فرهنگ2014)

کشور  سرانجام به .(Melville, 2017: 11-23) کندیمبا دربار توجه  هانگاره( به ارتباط 2017) یگریمقالة د

 :Rizvi, 2017) استپرداخته رساله  بررسینگاره به  گرلیتحل کیدر جایگاه  زین که او میرسیم( 2017) یزویر
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 یفارس اتیادب خیتار در را آن گاهی، جادر رساله شدهیینماباز« عشق ةینظر» نییتا با تب میمقاله برآن نیما در ا .(229-263

 .میکن مشخص

 

 یمجاز عشق ةینظرـ 2

 انیعشق سخن به م ةیاز نظر یوقت است. داشته یاگسترده یما تطور مفهوم یعاشقانه و عرفان اتیعشق در ادب دواژةیکل

در نظر »است که  نیهم قاًیمقاله دق نیما در ا نیادی. پرسش بنمیرا مشخص کن مانیبررسحدود و ثغور  دی، بامیآوریم

 مجموع ایو آاست داشته  یچه مفهوم یجزئ صورتبه یو عشق مجاز یکل صورتبه، عشق العشّاقمجالس سندةینو

 یبرا «.؟آورد انیم به سخن آن در عشق ةینظر از بتوان که هست چنان و چندان کتاب سرتاسر در او دلالات و مقالات

 .میکنیماو آغاز  لغویالفقه یو ابتدا از اظهارنظرها میببر شیپ جزءجزءبهبحث را  دیپاسخ با افتنی

 یمفهوم یبررس 1ـ2
 نیدر صفحات آغاز زیرا است؛ بودهآن  فیو تعر دیمفهوم عشق و لزوم تحد یهم متوجه گستردگ سندهیخود نو ایگو

 یاهیگ»و آن  داندیم شهیرهم« عشقه»عشق را با  یعنیمتداول است؛  نرفااکه ازقضا نزد ع دهدیماز آن ارائه  یفیتعر

 درخت وبرگشاخ در نم که فشاردیب چنانش و ردیفروگ را درخت جملة و چدیپ درخت بر و دیآ دیپد باغ در که است

و  2 نظر داردرا مدّ اصطلاح یعرفان جانبِ یو که معناست بدان نیا .6(1 پ :909 قرا،ی)با «گرداند خشک را او... و نماند

 نی، نقل ادهدیم زیتشخص و تما یو فیبه تعر چهآن اما؛ کندیمخود و خواننده را مشخص  فیابتدا تکل نیاز هم

خوردن وندیپ ؛ زیراستین یتازه اتفاق یبندمفصل نیاست. ا وسفیدر مکالمه با حضرت  عقوبیاز زبان حضرت  فیتعر

 ای. گوکندیم ترنیمعکتاب را  یگفتمان یریگجهتو  تررنگآن را پر  یوجه قدس امبریعشق با پ یچارچوب مفهوم

و منظر  گاهیو پا گاهیفوق جا یـ بلاغ یانیب دیو با تمهحرکت کند  یو لغزان الیمتوجه شده که قرار است بر مرز س سندهینو

در  ریز تیمطالب مقدمه است که ب یگفتمان نشیچ دار و ریگ. هنوز خواننده در کندیمرا آشکار  دخو ینظر یو مبنا

 :شودیمبرابرش آشکار 

 نشســت مــا یجــابــهخــود  یشــق مــا را کــرد خــال   ع

 

ــد   ــر ش  ــ میپ ــق ن ــق ح ــد ا  یاز عش ــز مان ــایمغ ــه  نج ــتن  پوس

 نیاگر ااز مغز و پوست.  عاشق شدنیتهاز خود، عشق حق،  شدنیخال: دارد وجود معناشناسانه کد چند تیب نیدر ا 

 مییبگو میتوانیم کهچندان ؛شودیم ترپررنگعشق  یوجه عرفان م،یقرار ده نیشیپ فیرا در کنار تعر یرمزگان عرفان

. هرچه در کندیم کیدور و به آسمان نزد نیاست که آن را از زم یافلاطون از نوع عشق یطرح عشق دنبالبه سندهینو

 سندهیمثال، نو یبرا ؛شودیم شتریشتروبیب، اندبرگرفتهکه مفهوم عشق را در  یعرفان یهااستعاره، میرویممقدمه جلوتر 

 ،القلبحبةو آن « ملکوت برآمده نیزم»دارد و از « القلبحبة»در  شهیکه ر کندیماستفاده  «یدرخت»بلافاصله از استعارة 

 وحُرُلْاَ لْقُ» قیو از مصاداست برآورده « در باغ ملکوت ة ٌدَنَجَمُ ودٌنُجُ احُوَرْاَلْاست که باغبان ازل و ابد از انبارخانة اَ یادانه»

« اللهنیمی منی»هر دم و ساعت از  یاله وضاتیو الطاف و ف است افتهیاست که به دست خالق متعال پرورش  «یبّرَ رِمْأ نْمِ

هم خود عشق، هم  ن،یبنابرا ؛(4 ر: 909 قرا،ی)با «زندیماز او سر  یصد هزار شاخ و برگ روحان»و  رسدیم بدان

 یبرا سندهینو «.بودنیاله»: رسندیم گریدکینقطه به  کیدر  یکه حامل آن است همگ یآن و هم انسان گاهبرآمدن
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بَةًٌ»، که در قرآن از آن به «القلبحبة»که آن  کندیم حیتصر شتریب یکارمحکم ، است شده ریتعب( 28 م،ی)ابراه «كَلِمَةًٌطَيِّ

 یبندانیپا. شنودیم« أناالله ینإ» یندا یموساز همان درخت است که  و شودیم لیتبد «بهیط ةشجر»به  شدنتیتربپس از 

 ؛ زیرامیو بشنو مییسخن بگو یکه قرار است دربارة عشق اله کندیمخواننده را متقاعد  زین یمقدمات یسازمفهوم نیا

و عشق همان « خوانندیمبدن »را  که آن درخت کندیم حیتصر اشیاستعاردستگاه  یینها ییدر رمزگشا سندهینو

عارف  نینخست ،یاحمد غزال یرباعنقل  .ردیگیمرا از او  «تیّنم بشر»و  چدیپیمدرخت بدن  است که بر« یاعشقه»

 عشق یمفهوم نییتب یبرا متن معمار که است یخشت نیرا مطرح کرد، هم آخر« سبت به خداعشق انسان ن»که  یزبانیفارس

  است: نهاده

ــرو ــو میــــ ــبد چــــ ــبز آن زرد دیــــ ــار ســــ  نگــــ

 

 

 مـــــدار دیـــــگفتـــــا کـــــه دگـــــر بـــــه وصـــــلم امّ 

ــز  ــو کـــــه رایـــ ــا ضـــــدّ تـــ ــد در یشـــــد مـــ  داریـــ

 

 و مـــــا رنـــــگ بهـــــار یتـــــو رنـــــگ خـــــزان دار 

 (4)همان: ر    

عشق  ادعا کرد توانینماست و براساس آن  یادب یهاسنت وجزدر مقدمه  یمطالب نیطرح چنممکن است گفته شود،  

وجود دارد که  رادیا نیرد ا یبرا یفراوان یمتن لیدلا .است یافلاطون و یاله نوع نیاز هم زین اثر یدر متن اصل شدهمطرح

« برق عشق» ۹ استعارة ،یکی. شودیمسخن گفته عشق در متن  یهااستعاره از اکنوناما  ؛شودیمبیان  بیترتبهدر ادامه 

. دوم، درخشدیم( 621)همان: پ  «منیا یواد»( و 2۹)همان: پ  «بیغ [نسخهیف]:کذا  مآباضافتاز سحاب »که است 

( را 24)همان: ر « جمله یهرچه جز معشوق باق»( و 20)همان: ر « حجاب هر حدثان»است که  «عشقآتش »استعارة 

 ؛(88)همان: پ  کندیم رانیرا و« خانة نام و ناموس»( و 24)همان: ر « خانة علم»که « عشق لیس». سوم، سوزاندیم

 .است و حسن گره خورده ییبایز مانند ییهادواژهیکلکه با  میسروکار دار یعرفان یکتاب با عشق نیدر ا ن،یبنابرا

 ییبایعشق و ز 2ـ2

 توانیم هاآن یواکاو با کهاست  گرفته شکل «عشق» یدیبر گرد کلمة کل یو معان میاز مفاه یاشبکه ،العشّاقمجالسدر 

 گرانیاز تکرار مطالب د زیپره یبرااست.  «جمال و ییبایز» میمفاه نیاز ا یکی. افتیدست در کتاب  «عشق ةینظر»به 

در همان مقدمه،  سندهینو. خواهد بودکاملاً محدود و منحصر به متن کتاب  یبررس، مسائل نیاو  یدربارة جمال و نظرباز

 فلسفة که بیترتنیبد. دهدیم وندیپ یکیزیمتاف میبا مفاهرا  و آناست  هم تمرکز کرده «جمال» دواژةیکل یبر رو

نشان دهد.  گرانیو به د ندیمخلوقات بب نةیدر آخود را « جمال» خواهدیماست که خالق متعال  نیهم او نظر در نشیآفر

هم بدان استناد  سندهیو نواست آمده  تکراربه یاست که در منابع عرفان یقدس یثیهم حد یاانگاره نیپشتوانة چن

 .(۹: پ 909 قرا،ی)با «عرففخلقت الخلق لأعرف أُن أحببت أف اًیمخف کنت کنزاً» :دیجویم

را  «ییبایانسان، خالق و ز» یمثلث ذهن سندهیکه نو شودیمدر متن آشکارتر  یوقت کیزیبا متاف یشناسجمال وندیپ

 است آورده مقدمه در را آن سندهیاست که نو« الجمال حبی لیالله جم انّ»مأثورة  ،یذهن طرح نی. قاعدة اکندیمطرح 

و محبت  خواهد شدمرتبط  وجود کرةیپ کل با گرید سویو از یبا مبدأ هست سوکیاز  «جمال» ،بیترتنیبد ؛(۹)همان: ر 

 یارکان هست یو وابستگ یوستگیعامل تجاذب و پ ،ییبایعشق به جمال و زو  شودیم یمعرف« حق یصفت ذات» جمال

است و  ییبایجمال و ز داردوستاست که خالق متعال، مَظهر و مُظهرِ و  بیترت نیبحث بد یینها یبندکرهیپ. خواهد بود
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سه رکن که عامل تجاذب  یاست و دال مرکز ییبایز داردوست، مظهر و مظهر و «تشبه به خالق»قاعدة  یبه اقتفا زیانسان ن

اگر جماد : »کندیماستفاده  سیناطغم استعارة از مفهوم نیا نییتب یف برا، عشق است. مؤلّشودیم «انسان و خالق ،ییبایز»

 و کوه در خواه است، نبات اگر و افتاده انجذاب و جذب در اوست عشق از جادهیب و کاه و آهن و سیاست، مثل مقناط

از جنس خود  کیهر  دل در و ستییسودا عشق از هرکدام سر در خرما، ةماد و نر درخت همچون صحرا، در خواه

است که  نیعاشق ا ،که هست یهر مظهر» و هستند یگانگی یدرپ و طلبندیمرا کمال خود  کیهر .«ستییهوا ینوع

 یتعالحق ؛ زیرااست زیموجودات متما گریاز د انهیگراجمال یتکاپو نیدر ا ی. آدم«اندیخود را بنما یآراعالمجمال 

 باطن انجذاب و باشد او یاصل ةویش جمال، و حسن به خاطر لی؛ پس بالضّروره مدهیپوشان یدر آدم»خلعت صفات خود را 

 تعلّق ةرشت و بندد آن در دل د،یدرآ او نظر به یجمال که وجود مراتب از مرتبه هر در. او یجبلّ رتیس کمال، و فضل به

« در خروش افتد ...اناًیأحَْ نِیْالأذْنُ تَعْشِقُ قبَْلَ الْعَبه حکمِ  رسد، او گوش به که یآواز هر سامعه ممرّ از و ونددیپ بدان

 (.۹ )همان: ر

و تفرقه به سطح وحدت و  یرابطة خالق و مخلوقات را از سطح پراکندگ ،«ییبایعشق و ز»واژة  دیدو کل ب،یترت نیبد

 و نندهیرآف و خالق در جایگاه یکی، اندآن دنبالبهاست که همه  یآن ابژة مشترک ،ییبایو جمال و ز رساندیم یگانگی

و  یس نهی. استعارة آ(6)همان: پ  «ستین ریپذعکسکز آفتاب حسنت  یانهیآکجاست »: نهیآهمانند  یامرتبهدر  یگرید

که در  یجمال که مخلوقات و مظاهر عالم و هر دهدیممفهوم را بازتاب  نیا پیوستهو است  آمده العشّاقمجالسدو بار در 

 نی. در ادهندیمرا انعکاس  یتعالحقجمال  ،یازل ییبایحسن و ز است که یانهیآهست، چونان  یعالم خاک

 یشناسیهستنوع  نیو تشخص ا زی. وجه تمانهیدر آ یجمال حق تعال دنیبرابر است با د بایامر ز دنی، دیشناسیهست

 انیعقلا م یاعتبار یمرزهاـ  و عشق است ییبایز قیو عم میبر قاعدة وحدت وجود و روابط عظ یکه مبتنـ  یعرفان

در سرتاسر و او را  داندیمرا خالق، مَظهر، مُظهر و محُبِ جمال  یتعالحقاست و  حذف کرده را کیزیو متاف کیزیف

 یمراتب هست همةخارج و در  یبیو عوالم غ هاآسمانخالق متعال را از انحصار  ،یتلق شیوة نیا. کندیممنتشر  یهست

. انسان، هم ابژة ندیبیماو  یبه هرکجا بنگرد از کوه و در و دشت، نشان از قامت رعنا (فاعل شناسا) و انسان پراکندیم

است؛ معرفت خالق « معرفت»عالم،  نیاو در ا تیچون مأمور ،ییبایاست و هم سوژة ز یجمال اله نةیچون آ ؛است ییبایز

 .استافتهی یکه در مخلوقاتش و ازجمله انسان تجل ییبایز

 یعشق مجازاقتضائات و لوازم  3ـ2

. میدرنگ کن« مجاز»دربارة خود کلمة  دی، بامیآوریم انیسخن به م یاز عشق مجاز شناسانهیهستنظام  نیدر ا یوقت

 لبتها است؛ مجاز را در نظر گرفته یهر دو معنا العشّاقمجالس ةسندینو .است «قتیحق»نقطة مقابل  یمعنابه  یگاه« مجاز»

نه  قت،یبه حق دنیراه رس یعنی ؛است قتیمجاز، قنطرة حقکاربرد نخست، در . میپردازیمکه بدان  یهرکدام را در بافت

عارفان  یهالیتحلو  رهایو تفس هافیتعراست که  یفستیدرواقع مان« قةيلحقا ةقنطرالمجاز »نقطة مقابل آن. مأثورة 

 ساختارمند تیرا از کل یشناسیهستنظام  کیاز  یبخش میتوانینم. ما کندیمجدا  هاگفتمان گریرا از فعالان د کیکلاس

 دیبا ،مییگویمسخن  نرفااع تیبه روا ی. اگر از عشق مجازمییدربارة آن سخن بگو ،نهیزم و بافت ازجدا  و میکن جدا آن

 ی. وقتردیگیمقرار  هاآن شناسانةمعرفتدستگاه  یبه چه معناست و در کجا یعرفان یدر منظومة فکر بیترک نیا مینیبب

مطلق و  ییبایآن ز ینماتمام نةیظهر جمال باشد و انسان، آظهر و مُمَ نیترکاملو  نیو بهتر نندهیقرار باشد خالق متعال، آفر
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در . «قتیحق»مقابل  ینه در مفهوم امر ؛دیآن فهم« یاقنطره» یدر معنا دیرا با یاست عشق مجاز یعیطب ،ییبایمطلق ز

 قتینقطة مقابل حق یاست نه به معنا ةقنطر ی، به معنارودیمصفت عشق به کار در جایگاه  یوقت ی، مجازالعشّاقمجالس

 «ینظرباز»و « یپرستجمال»باشد.  یقیحق ییبایما به ز دنیرس سازنهیزم تواندیم یمجاز ییبایعشق به ز و یعشق مجاز و

 .ابدییمو معنا  ردیگیمشکل  یبافت نیدر چن نرفااع

و مجاز اعتبار  قتیدو قطب حق یهست یبرا سندهینو .شودیمدر ارتباط با وجود مطرح « یو مجاز مجاز»دوم  یمعنا

آن  از یانعکاس و مجازها و نماهایهستمخلوقات  گریاست و د یتعالحق ازآنِ یقیو هست حق یهست قتی. حقکندیم

از  یو ابد یچون کمال مطلق است و حسن و جمال ازل قتیو صورت. آن حق نهیدرست مثل آ ؛مطلق هستند یهست

درک آن حسن  شیمخلوقات و انسان، توان و گنجا یوجود تیاما چون ظرف ؛است دنیورزعشق یقیحق ةستیاوست، شا

نکند،  یراهبر آراعالمجمالاو را بدان  یزیکه چ یو تا زمان اندغافلند، از او ندار نفسهیکمافرا  یمتعال قتیتمام و آن حق

و  ینگیآ ویژگیکند. دو  یواسطه را باز نینقش ا تواندیماست که  «یمجاز نةیآ». انسان آن رسندینمبه درک آن 

 یسازموجهرا  یو مجاز یبه جمال انسان دنیورزعشقو  یعشق مجاز هاآنبه مدد  سندهیاست که نو یاصطلاحات یفگیخل

 .کندیم

 کیو هم منابع دست اول کلاس ستیتازه ن یبحث یاینیبجهان نیچن تیّو ممنوع تیّبر سر مقبول نظراختلاف درواقع

 امر شده نیرساله متعرض ا سندةیکه نو جاآناز  8 ؛اندپرداختهبدان  نیمتأخر قاتیو هم تحق انددادهدربارة آن داد سخن 

 یاینیبجهان نیو چن یعشق نیچن تیممنوع ای تیدر اطراف و اکناف او هنوز بحث بر سر مشروع فهمید توانیم است،

 امر هر به و یانسان جمال به یورزعشق مجاز، به دنیورزعشقاز  یوقدر معلوم است که مقصود  نی. ااستداشته انیجر

است و  یانسان که وجود او مجاز ان،یم نی. در ا(۹ ر: 909 قرا،ی)با دیدرآ فهم به گوش و نظر راه از که است ییبایز

 نیترمناسبباشد،  یمعنو ای یصاحب حسن و جمال صور ه است، تاخود را بر او پوشاند« خلعت صفات» یتعالحق

 خود یورزعشقاحرار در پاسخ به مخالفان  داللهیخواجه عببر زبان  سندهیکه نو یپاسخاست.  دنیورزعشق یمحمل برا

 را مشخص کند: سندهیعشق نو ةیاز نظر یگریابعاد د تواندیم، کندیم یجار

 را گفته است: یرباع نیاست که ا یکرمان نیاوحدالد خیو ش یزیشمس تبر تیهمان حکا»

ــ ــو اربیـ ــ تـ ــه یشناسـ ــه کـ ــ بـ ــاهیبـ ــه و گـ ــاه بـ  گـ

 

 نگـــــــاه میجـــــــز در رخ خـــــــوب تـــــــو نکـــــــرد 

 تواَنــــــــد حســــــــن ةنــــــــیخوبــــــــان جهــــــــان آ 

 

 شـــــــــاه حضـــــــــرت رخ میدیـــــــــد نـــــــــهیدر آ 

 آن و طرف نیا باشدکه برآمده او گردن از دمّل که است یکس سخن نیا که فرمود زیدر مجلس خواندند، شمس تبر 

 یکه حق ظهور ستیاز ذرّات مکوّنات ن یاذرّه چیدر ه یعنی کند؟ علاجش تا نرود یبیطب به چرا. ستینگر نتواند طرف

 :اندخوانده یرباع نیدر جواب ا نیاوحدالد خیحضرت ش ست؟یدرخور آن نکرده. پس سبب حصر در صورت خوب چ

ــر  ــا دگـــ ــر بـــ ــ یگـــ ــس مَـــ ــازم یمجلـــ  و راغ ســـ

 

 هرگـــــــز نـــــــنهم ز مهـــــــر کـــــــس بـــــــر دل داغ 

ــ  ــو کنیلــــ ــرو چــــ ــ رود فــــ ــ را یکســــ  دیخورشــــ

 

ــ  ــد شیدر پــــ هـ نهــــ اـبـــــ ــ یجـــــ ــراغ دیخورشــــ  «چــــ

 (19)همان: ر    

 



  6۹6/ / مهدی ییلاقی و سیدّ مهدی زرقانیالعشّاقبر مفهوم عشق در مجالس یدرنگ

 

 

در مقام مخالفت با  یکیهستند که  یدو گفتمان ندةینما یکرمان نیاوحدالد و یزیتبر شمس کوتاه، تیحکا نیدر ا

گفتمان، از دو  نیمدافع ا، نیمدافع آن است. اوحدالد یگریو داست که گفته شد، برآمده  یدر مفهوم ،یعشق مجاز

 دارانطرفاز  العشّاقمجالس سندةی. نوکندیماستفاده  ینیزم انیباروینظر به ز هیو توج نییتب یبرا دیاستعارة چراغ و خورش

در  لامثبرای  ؛هم بدان پرداخته است گرید یو در جاها کندیم یندگیآن را نما یکرمان نیاست که اوحدالد یگفتمان

تقابل  نیا زین جاآنکه است از مخالفان درگرفته  یکی)مدافع گفتمان( و  یعربابن انیم ییوگوگفت وچهارمستیبمجلس 

 :دید توانیمرا  سندهینو یریگجهتو  یگفتمان

با حق  ایو اول ای. همواره سالکان راه خدا از انبستیشأن شما ن قیلا دنیخوب د یو رو دنیگفت: عشق مجاز ورز»

 یگریبر جمال د دهیو د دیاافروخته یری. شما چرا در بزم دل، چراغ حسن غاندشنودهو از او  اندگفتهو بدو سخن  اندبوده

و صفات بد موصوف  یگذاشت و به آثار مشعوف شد و به انواع بدنام دیعالم آثار است، چرا ذات را با نی؟ ادوخته

است که متعلقّ  یاست ظلّ وقوع جمال ذات یکه متعلّق عشق مجاز ،یجمال آثار کههمچنان[ فرمود: یعربابنگشت؟ ]

 حصول قی، طرقهیالحقةالمجاز قنطراست و به حکمِ  یقیوقوع محبّت حق ظلّ ،یعشق مجاز نیاست، همچن یقیمحبّت حق

 شأنه عزّ الاطلاقیعل لیجم یذات محبّت تیّقابل ،یاصل فطرت حسببه را یمقبل چون راکهیز؛ آن به وصول ةلیوس و آن

 یدلبر صورت در گل و آب ةپرد جمال آن نور از یپرتو ناگاه اگر مانده، یمخف یظلمان یهاپرده ةواسطبه و باشد بوده

 او ةدان ریاس د،یگشا بال و پر او محبّت یهوا در و دیآن اقبال نما بر مقبل، آن دل مرغ نهیهرآ رد،یگ نمودن لیشماموزون

 در شوق ةشعل و عشق آتش نداند، گرید مقصود او جز بلکه بگرداند یرو مقصودها همه از گردد، او دام شکار و شود

 قتیحق ةنیآ از کثرت غبار و ندیبگشا او رتیبص بصر از غفلت ةپرد ؛ردیپذ سوختن فهیکث حجب و ردیگ افروختن نهادش

 هر ند،یب را او نگرد، هرچه در و ابدی را او گذرد، هرچه بر و گردد شناسقتیحق او دل و شود نیزبیت او ةدید ند،یبزدا او

 :دیگو و کند خود مشهود در یرو لحظه

 غافــــــل مــــــن یابــــــوده تــــــو نهــــــان نهیدر ســــــ

 

 غافــــــل مـــــن  یابــــــوده تـــــو  انیــــــع دهیــــ ـدر د 

ــر   ــ یعمـــ ــان تـــ ــان و ز جهـــ ــرا نشـــ ــتمیمـــ  جســـ

 

ــو     ــان تــ ــه جهــ ــود جملــ ــودهخــ ــل  یابــ ــن غافــ  مــ

 مثابةبه یو محبّت آثار یقیعشق حق ةخانشراباز  است بوده ییبو ةمنزلبه یبرسد، بداند که عشق مجاز نجایچون ا 

 «یافتیآفتاب بهره ن نیاز ا یپرتو نتافت نیو اگر ا یدینرس خانهشراب نیبه ا یدینشن یاما اگر آن بو ؛یاز آفتاب ذات یپرتو

 .(81 پ: 909 قرا،ی)با

است؛ ٌقةيلحقاةقنطرالمجاز  قیانسان به انسان از مصاد یورزعشق یبه معنا یمفروضات، عشق مجاز نیبر اساس ا

و او را  ردیگیمرا از او  «تیّنم انسان»است که  یاعشقه مانند ،است افتهیو تجسم  نیتع یآدم أتیکه در ه یعشق به جمال

 بلا نیو به ا گرفتاردرد  نیدارند، بد یازیافراد که به شعور و ادراک امت یاکثر»است که  ی. دردکندیم هیو تصف هیتزک

 (.4)همان: پ « است تیولا ةعشق و طبع موزون لازم نشئ» ؛(661)همان: ر « ندیمبتلا

 سندهینو ایوجود دارد؟ آ یو عشق مجاز مارگونهیب یجنس یرفتارها انیم یو واقع یصور یاما چه تفاوت

و  طیو اگر پاسخ مثبت است، چه شرااست  دهیشیعشق اند ةیاز نظر سوءاستفادهاز  یریجلوگ یبرا یریتدب العشّاقمجالس

 ؟کندیمذکر  زهیپاک یعشق مجاز یرا برا یلوازم
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 تقابل دو گفتمان 4ـ2

 رسدیمبه نظر  1 .دهندیمدر هرات قرن نهم خبر  مارگونهیب یجنس یو رفتارها یبارگغلاممدارک و مستندات ما از رواج 

مسائل جاری با  ـ عرفان وجود دارد ةیکه در نظرـ  یعشق عذرا و افلاطون انیم شدنقائل زیتما یکتاب را برا نیا هسندینو

مرز آن  کردنمشخصو  یعشق مجاز ةیدفاع از نظر یبرارساله  نیادرواقع، . است نوشتهفاسد جامعه  یدر فضا و ساری

روشن  یمرزها میعشق، به ترس ةینظر نییدر کنار تب ،یرو نی. هم از ااست شدهموجود در جامعه نوشته  ماریبا عشق ب

 یراخلاقیمذموم و غ یرفتار ،یدوم نیکه ا کندیم حی. او تصرکندیماقدام  بارگانغلام یرانشهوتبا  یعرفان ینظرباز

 .رساندیم قتیصدق، عاشق را به حق یحال آنکه عشق از رو ؛است

اما  ؛است یجنس زیو غرا ینفسان یهاشائبهپاک و بدون  یدر سراسر کتاب، عشق سندهینوتأییدشدة  یعشق مجاز

 زیمتما یرانشهوتکه آن را از  دارد ییهایژگیوچه  یعشق مجاز مؤلف، عشق ةینظر در که است نیما ا یمحورپرسش 

 .میپاسخ به سراغ متن برو افتنی یبرا دی؟ اجازه دهکندیم

و  هایبدفهم، هاسوءاستفادهنخست، که ناظر بر  ؛است گرفتهدو گفتمان شکل  ،منظر، در جهان متن نیاز ا

گفتمان »آن را  هارنگو ما با استفاده از استعارة است  افتهیشده و در متن بازتاب  یکه از عشق مجاز است ییهایکژفهم

 1 کنندیمبا رفتار او مخالفت  یو همسر عاشق مجاز شانیکه پدر، مادر، خو جاآنمثال،  یبرا ؛مینامیم «اهیس یعشق مجاز

 ان،یشاهان و دربار 4 ،ینید یهاچهرهکه  گاهی ای 1 ندیآیبرم یو رسواگر ینیچسخنبدخواهان و حسودان از در  ای

سخن از  ای نگرندیم یعاشق و معشوق مجاز یبه رفتارها حانهیقب یبا نگاه 60 و مردم کوچه و بازار 9 متصوفه و عارفان

(، 1۹پ همان: و بر دار کردن عاشق ) کندنپوست،  (28: پ 909 قرا،ی)با سر معشوق دنیمثل بر ینیسنگ یهامجازات

 جاآن یحت ایاست و  انی( در م2۹پ همان: باد دادن خاکستر ) ( و سوختن و بر۹4پ همان: عاشق در دجله ) کردنغرق

 انیسخن به م ،و منع تردد عاشق و معشوق 66 (، طعن و تمسخر14ر همان: ) زدنانهیتازمثل  یترسبک یهامجازاتکه از 

 .میهست روروبه یعشق مجاز یجانب منف ییا، ما با بازنمدیآیم

است داشته  انیجر یعشق مجاز بندةیعنوان فرریز یمنحرف یرفتارها ،متن از رونیب جهان در اولاً که معناست بدان نیا

آن  حیو تقب ییبازنما با سندهینو اًیو ثان ختهیرا برانگ یاز طبقات و صنوف مختلف اجتماع یادیعدة ز دیکه مخالفت شد

 ةیبا سو اهیس یگفتمان عشق مجاز. درواقع، است کردهاعلام  ییهاکنش نیرا در قبال چن دخورفتارها موضع آشکار 

شهر  رپوستیبدان در ز انیحال، مبتلا نیاما در ع ؛نداشت یجامعة قرن نهم هرات سازگار یـ شرع یو نظام عرف یاخلاق

آن  ،مینامیم «دیسف یگفتمان عشق مجاز» یقرارداد طوربهداشتند. گفتمان دوم، که ما آن را فعال حضور و ظهور 

 یهاتیشخصو  یصاف انیآن به صوف دادننسبتبا  کوشدیم یکتاب است و و ةسندینو دشدةییتأاست که  یصورت

پاک و منزه و  یهاچهرهکه در کتاب به  ی. هفتاد و هفت مجلسدکن غیو تبل نییآن را تب یو عرفان ینید ،یوالامقام مذهب

 ةیآن سو غیو تبل رشیپذ ی، به معنااست شده ییبزرگان بازنما نیا ةعاشقان یرفتارها هاآنو در  افتهیوالامقام اختصاص 

؛ در غیر استیادشده دو گفتمان  انیم شدنقائل زیدرصدد تما سندهینو ،بلکه برعکس ؛ستین یعشق مجاز فیو کث ماریب

 یهاچهرهبه  ییرفتارها نیانتساب چن با. او یاد کندو عارفان بزرگ  ینیموجه د یهاچهره ازنداشت  یلیدلاین صورت 

 ،است افتهیو تجسد  نیتع یادشده یهاتیشخصکه در را  یو وارستگ یبزرگ ،یتا همان پاک و وارسته بر آن است زهیپاک

 انیاو از م نشیگز ن،یبنابرا ؛کند دایپ تیسرا زیننظرش دّم یمجاورت به عشق مجاز یو جادو یجوارهمحسن  واسطةبه
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 یبرا یمانگفت یدیبلکه تمه ؛ستین هاآنجسارت به  ای نیتوه ایاستخفاف  یبه معنا ه،یو امامان و بزرگان صوف امبرانیپ

 62 .است یگفتمانبرون یکسب اعتبار از منبع

از  یظلمان یهاپرده ةواسطبه، انسان، که هاقصهّ نیدر ا م؛یبازگشت به اصل مواجه ةچرخ یما با نوع ،جهان متندر 

 از حجاب ناگاهبهبه آنها،  باختندلو  انیرومه حسن دنیمانده، با دغافل ( الاطلاقیعل لیجم) یتعالحقجمال  دنید

به  یباختگدل نیاقوس نزول از  ةچرخ ،بیترتنیبد؛ شودیم یبا هستوحدت  و قتی، طالب حق و حقدیآیمبه در  هاپرده

 ،سوءبرداشتکردن اذهان از هرگونه دور یبرا است و نکرده بسنده مقدار نیا به سندهینو .شودیمقوس صعود بدل 

 هاآناز  یبه برخ لیدر ذ ؛کندیم انیب هاتیحکاو  هاقصهگفتمان دوم را در متن و در خلال  در مقبولاصول  یهایژگیو

 است: تن و مال و جاه ترک جةی، نتدیسف یعشق مجاز .شودیمپرداخته 

 جــــاه و مــــال و جــــان و تــــن یاحمــــدا تــــا درنبــــاز

 

 ســـتیبـــه جـــز زنـــار ن یبربنـــد هـــر کمـــر کـــز عشـــق 

 (۹۹ پ قرا،ی)با   

 آوردیم چشم شیپ یمجاز عشق از یریتصو 6۹ ،است یعشق افلاطون ادآوریکه  ،ییهایژگیوو  صفات نیچن کی 

 :سدینویم سندهیکه نو جاآناست  خنس نی. از هممتفاوت است هرات قرن نهم بارگانغلام مارگونةیب یکه کاملاً با رفتارها

مکنت  یرا ک یقلّاشعشق زند و هر  ةخانصرّاف اریبر محک ع شیرا کجا قدر آن بود که نقد استعداد خو یهمّتپستهر »

که در داو اوّل خود  دیبا یقمارخانه، پاکباز نیا فیسود در سر افتد. حر یبازار سودا نیاو را در ا یاهیمااندکآن که به 

 .(11)همان: پ « نگرفتهدامن همّتش را  زیچچیهو  را درباخته باشد

 یبه هست یمنظر شده ازدیتصع زةیدانست. غر «زهیغر دیتصع»در  توانیمرا  هافیتعرو  فیتوص نیوجه شاخص همة ا

 سنده،یکه نو ستین خودیب. متفاوت است تیحلقة نفسان رانیکه کاملاً با نگرش گرفتاران در بند شهوت و اس کندیمنگاه 

 اتشیو بر زبان قهرمانان حکا کندیم یمعرف دیسف یبه گوهر عشق مجاز افتنیدست یرا شرط لازم برا« ترک مقام خود»

مقام  نیعاشق تا در ا ؛حظ نفس است کردنحاصلاو در مقام خواست خود است و در : »کندیم یرا جار یجملات نیچن

بر  یشیدرو دارند؛ یپررنگ حضور یعرفان میاهمف ،یگفتمان نیدر چن (.10)همان: پ « او را حرام است یورزعشقاست، 

از شمال مشرق عشق و حسن و جمال  که یتیعنا مینس ؛شوندیم هیعشق و افلاس همسا ؛کندیم دایپ تیارجح یتوانگر

 (.68)همان: پ  نشاندیمو چراغ توانگر را  افروزدیبرم را شیدرو سوختةمین، وزدیم

شاخصة  68 بدن هستند، یعشق منها ندگانینما و مجنون، که یلیل مانند یکیسمبل یهاتیشخص حضور و ظهور

با »که  آوردیمچشم  شیرا پ یمجنون ریتصو باره نیدر ا سندهی. نودهدیمنشان در متن را  دیسف یاز عشق مجاز یگرید

که  ی؛ مجنون (14 پ: 909 قرا،ی)با «یخفتیمو بر خاک  یشدیم خودیب و... یدیو شن یخود گفت یلیاز ل ،یاهیهر گ

 عشق نی. اندیبیم یجسمان یمندبهرهاز  ترمقدسو عشق را  کندیم زیپره یدر لحظات کوتاه وصال از تماس بدن یحت

 یمعشوق ازل ییبایکه جلوة زاست  ییایدر در شدنذوبو محوشدن و  یانسان با هست «یگانگی»بر  استوار« نیبدرون»

 یو در خطاب زندیم نیمعشوق طپانچه بر صورت عاشق ظاهرب ،ییفضا نیدر چن. است فراگرفتهآن را  تاکرانکران

اما چون تو را بر  ؛عاشق انگاشتم یمن آمد کیزاهد پنداشتم، و چون نزد دم،یچون تو را د: »دیگویمبه او  زیآمعتاب

 (.88)همان: ر  «یو نه از عاشقان نمود یمحک امتحان زدم، نه از زاهدان بود
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که  جاآنمثل  ؛است شده ریو تقر نییتب یعبارت و یاشارت رمزگان قالب در زین دیسف یعشق مجاز بودنقنطرهمفهوم 

و در مرتبة دوم خود را  داردیمخود دوست  یدر اول مرتبه، عاشق معشوق را برا» :شودیمعشق سه مرحله قائل  یبرا

از  یو آزاد ییرها نی(. ا81 )همان: ر« و نه معشوق را خواهدیمنه خود را  ...م،یو در مرتبة س خواهدیممعشوق  یبرا

عشق  ةیاست که در نظر ییو هدف نها یعال تی، همان غا«عشق یاقنطرهطور »فراتر از  یبه طور دنیو رس« قنطره»

 صحو از بعد محو که کار آخر در»: است اهیس و دیسف یمجاز عشق زبخشیوجه شاخص و تماو  دیبدان رس دیبا یمجاز

(. 24)همان: پ  «یو نه در خطة هست یستینه در کشور ن ،ینماند از معشوق و عاشق اثر ،وجود لوح بر ،یمست آخر و بود

 پنداشت؟ کسانی یجنس مارگونةیب یرا با رفتارها یاوارستهو  زهیعشق پاک نیچن توانیمچطور 

با  و شیخو شتنیخو با یگانگی؛ است بودهآن  دنبالبه خیاست که در طول تار یرانیاز اغراض انسان ا ،«شدنگانهی»

، اندافتهیمذکور  یگانگیبه  افتنیدست یبرا کیکلاس نرفااعکه  یراه نی. بهتریکیزیو متاف یکیزیدر بُعد ف 61 یهست

 دید»است:  یادشده یگانگیبه  دنیرس یبرا ریمس نیتربخشجهینتو  نیتریعمل ن،یبهتر یاست و عشق مجاز یعاشق قیطر

 «دیشوردر  زنانأنالحق دیدلش برجوش ة. آب وحدت از چشمخودیب انیاو در م ،خود معشوق و است خود عاشق که

 .(2۹)همان: پ 

و  یقصو تیغا نیهم انیب یبرا ایمثل قطره و در یریوحدت و تصاو و فنا مانند یریتعاب ،یعرفان یدر نظام استعار

 یو معشوق یو دائماً مرتبة عاشق شودیمحذف  رهایضم انیمرز م یاعتبار است که در منظومة عرفان نینقطة اوج است. بد

 لیتبد یبه صفت عاشق یمعشوق ةمنعکس شد و مرتب یدر اندک فرصت: »شوندیم لیتبد گریدکیمداوم به  یتیالیدر س

 .(668، پ 624)همان: ر  «دهیگرد او نیع و بود دهیخته را دسو نیا زینخود  ةنیآدر  نهیهرآ ...افتی

منحرف  یجنس یرفتارها هینه توج العشّاقمجالس سندةیکه غرض نو دیهست داستانهمبا ما  زیشما ن ایمقدمات، آ نیبا ا

 انیاست که در جامعه جر ینظر عارفان با اتفاقاتدّم یکردن عشق مجاززیبلکه بر عکس، متما ،متداول در جامعة اطرافش

 میبه شمار آور« و مجعول فیسخ یهاافسانه»کتاب را از جنس  یهاتیحکا ستیلازم ن گریمنطق، د نی؟ با ااست داشته

و منطق  کیبا نظام معناشناس دیاست و با سندهیبرساختة نو . جهان متنْمییاز آن برآ ییهابخشحذف و سانسور  پیو در

 نیا یدرون منطق. شد میخواه یشناخت یگرفتار خطاها،صورت نیا ری. در غمیجهان شو نیخاص خودش وارد ا یدرون

، حضرت )ع( عقوبیحضرت  ،)ع( وسفیمثل حضرت  ییایو اول ایکه قهرمانان داستانش انب کندیم جابیبرساخته ا جهانِ

 رخسروی، امیشابورین اللهلطف ،یمغرب نیریمحمدشمثل  یمسلکیصوفشاعران  ای 61 ؛باشند )ع( صادق امامو  )ع( مانیسل

 ،یشبسترد ومحم خیش ،یهمدان یعل دیّس ریم رینظ یاوارستهعارفان  ایو  61یجام ،یرازیحافظ ش ،یدهلو حسن ،یدهلو

 ،یکبر نیالدنجم ،یقونو نیصدرالد ،یزیشمس تبر ،یبلخ نیالدجلال ،یعراق نی، فخرالدبندنقش نیخواجه بهاءالد

 ،یابوالحسن خرقان ،یاحمد غزال ،یهمدان القضاتنیع ،ییسنا ،یسهرورد نیالدشهاب ،یروزبهان بقل ،یشابوریعطار ن

و  69 یخوارزم خواجه ابوالوفا ،یزدی یعل نیالدشرف ،یتفتازان نیسعدالد رینظ یفاضلان و عالمان ای 64 یبسطام دیزیبا

 .گرانید

که  است یعرفان یهاتذکرهمتناسب با سنت  سوکیاز  زین )ع(امام جعفر صادق  تیشخص با العشّاقمجالسشروع 

قرار  کهنیا انگریب سو، گریو از د رساندندیم )ص(رسول اعظم  ای اءاللهیاول ای عهیرا به امامان ش ختگانیو فره رانیسابقة پ

مثل امام جعفر  یازهیپاککه با امام معصوم و  یمخاطب قرار دهد؛ راه یرو شیرا پ یروشن و نوران یاست کتاب راه
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 و برتر قطعاً او یمعنو مقامات که ندیگزیبرم را مانی، حضرت سلرسدیمبعد هم که به پادشاهان  .شودیمآغاز  )ع(صادق 

 .(42: پ 909 قرا،ی)با اوست یمادّ سلطنت از بالاتر

را  ینیو د یعرفان یهاچهره نیترخوشنامو  نیترزهیپاک ن،یبرتر ،دیسف یمجاز عشق ةینظر نییتب یبرا سندهینو

 رونیشما در جهان ب چهآننه  ،دارد یتیفیک نیچن ،زنندیماز آن دم  اءاللهیاولکه  یآن عشق مجاز تا نشان دهد ندیگزیبرم

، یسازمفهوم یبرا کیرتور یو ابزار یبلاغ یدیتمه ییهاتیشخص نیچن یبرا ییهاتیحکا نی. ذکر چندینیبیماز متن 

 معشوق، و عاشق انیم یالیخ و برساخته رابطة نیا در که است اعتبار نیدرست بد .است دیسف یمجاز عشق ریتقر و نییتب

 یاز خدمت به اعل»و « گرددیمسرافراز  خیحضرت ش»به ملازمت  یاعراب نیالدیمح. معشوق رسندیمکمال  هب دو هر

 خیبه خدمت ش»و  طلبدیم« از پادشاه رخصت» یاخلاط نیمعشوق حس ؛(81: ر 909 قرا،ی)با «رسدیمدرجة معرفت 

در خدمت آن حضرت به » یتفتازان نی(؛ معشوق سعدالد19)همان: پ  شودیم« مقداریعال یایاز اول یکی»و « دیآیم

شدن  رتیح یایدر ةغرقمانند  بیرهاییتعاست که  یبافت نیدر چن(. 11ر همان: « )ورزدیماشتغال  یکسب علوم ظاهر

)همان:  یصورت و معن یاز رو خودشدنیب (،8۹پ )همان:  زمان و مکان کردنگمو  خودبودنیب (،11ر  ،81پ )همان: 

( شکل ۹8ر )همان:  کردنبرهنه نهیو س کردنچاک بانی، گرزدنسماع (،12ر )همان:  شدنعقلیلامست و  (،۹1ر 

 زةیبه سطح غر افتهیتنزل زةیکه از ساحت غر یکند؛ عشق یداریرا د یتا جوانب پنهان و آشکار عشق مجاز ردیگیم

و  یهست یتازه به رو یاندازچشمبه  افتنیدستبلکه  ،شهوات اطفاء نه یعشق نی. حاصل چناست افتهیارتقا  دشدهیتصع

پس از تجربة  یهمدان القضاتنیع کتاب، تیاگر مطابق با روا ستین یشگفت یصورت جا نیاست. در ا یشهود یمعرفت

( ۹2 رباشد )همان: « همان عشق ةمقدم دیدر حکم تمه داتیتمه(، و ۹6)همان: پ  سدیبنورا « حیلواکتاب » یعشق نیچن

 ری(، ام۹9 ر)همان: « اسرار عشق را به نثر و نظم درآورد»بنگارد و  «اریبس لیعشق، رسا انیدر آن طغ» یکبر نیالدنجم ای

 سدیبنو« نثرالجواهرموسوم به  یارساله»خواجه ابوالوفا  ؛(14ر همان: کند ) یقلم« نامهمحبّتموسوم به  یارساله»مختوم 

 أتیه نیعشق در ا ای(. گو29)همان: ر بنگارد « عشق آن حضرت انیرا در غل العشّاقسوانح» یغزال و( 19 پ)همان: 

 است. بخشمعرفت زیاز هرچ شیوپشیب

عشق  ةیاز نظر یگرید یایزوا تواندیم زین آوردیمدربارة معشوق  سندهیکه نو ییهااستعارهو  حاتیتوض یبررس

و نامتجسد  نیو نامتع یمفهوم دو دسته صفات دارد: دستة نخست که العشّاقمجالسدر را روشن کند. معشوق  یمجاز

و  20 خلقکجو  انبنامهردر مقابل تندخو و و ، کمال صورت و معنا ینیریناز، ش ، استغنا،ملاحت ،ییبایز حسن، مثل ؛است

مثل  ترکیباتی ؛کندیمعشق را به ذهن متبادر  بودنیشهوانو  بودنیزیغراست و شائبة  مندانهبدنکه  یدوم، صفات

و  ساعدنیمیس، سرو قامت، ابروکمان، آوازخوش، لبنیریش، بلندگردن، الیدهیکش، نیجبخوش، کریپماه، ساقشگرف

و  دهیکشسرمهچشم  د،یسپ یهادندان، کوچک دهان و بایز رخسار و لب و نیمشک ی، خالاندازناوک یمژگان یدارا

 یبرا د ونندار ینیمع یتیّجنس تیّهو ،است شده ذکر «بایز بدن» یبرا که یصفاتگفتنی است،  26 .دست نیاز ا ترکیباتی

سنت  وجزدر طول قرون و اعصار  یامندانهبدنصفات  نیچن کهنیا ژهیوبه؛ است یشدنطرحهر دو جنس مذکر و مؤنث 

 یشیستا دیل ممکن است در قصاامث؛ برای است شدهیمبه کار گرفته  یبدن ییبایز یهاسمبل مانندو  هشد کیکلاس یادب

 یادهیپدبه کار رفته باشد. هر  ییبایز قیمصاد برایصفات  نی، هماست سروده شده ینیممدوح مشخص و مع یکه برا

. ابدییم یاژهیوو کارکرد  تیّمعنا و هو د،ی، متناسب با اتمسفر جهان جدشودیم اتیادب یالیخ یایوارد جغراف یوقت
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و  أتیه د،یشعر بسرا ینیدربارة معشوق مع یاگر شاعر یحت ؛ستین یرونیمعشوق ب قیدق یزاافضا ماب نیدر ا بایمعشوق ز

 ،سبز باشد یرونی؛ مثلاً ممکن است چشم معشوق بشودیم میتنظ یژانر نیآن معشوق در جهان شعر متناسب با قوان لیشما

 ن،یبنابرا ؛کند ییبازنما اهی، او را با چشم سیو سنت ادب یژانر شناسانةجمال یمبان ریاو و تحت تأث فیاما شاعر هنگام توص

نکتة مهم  نیاثر و ا نیا یبه اقتضائات ژانر دیبا مییگویمسخن  العشّاقمجالسمعشوق در  مندانةبدن یهایژگیواز  یوقت

. در نظر عارفان دیآیدرمبه رنگ غالب خمره  شود، العشّاقمجالسوارد خمرة  یزیکه هرچ میتوجه داشته باش

 د،یسف یمؤنث. در عشق مجاز اینه انسان بما هو مذکر  ،است «بایامر ز»و تجسد  نی، انسان به ما هو انسان، تعپرستجمال

مرد بودن  ایزن  یدگاهید نیاست و در چن ییبایز گاهیتجل، است شده دهیانسان از آن جهت که بر صورت خدا آفر

و  یکه چطور در متون عرفان : فصل پنجم(6۹94 گران،یو د ی)زرقان میادادهنشان  یگرید یندارد. ما در جا تیّموضوع

عارفان،  یو برا رفتهزنان و مردان به کار  بارةمشابه و مشترک در صورتبه یبدن ییبایز قیمصاد ک،یعاشقانة کلاس

 .است شده بایظهر امر زظهر و مُمَ تش،یاز جنس نظرصرفانسان، 

؛ برای کندیم مشخص را معشوق تیدر متن هست که جنس یگرید بخشتیهوعناصر  ،مندانهبدنصفات  از ریغ البته

آنها را مشخص کرد. از  تیدارد که بتوان جنس نیچندان تشخص و تع نیریو مجنون، خسرو و ش یلیمثل ل ییهانام المث

حضور  یفراوان لیدل. هستند مذکر هیمعشوق مؤنث است و بق بار، تنها هشت العشّاقمجالسدر  یو نه قصة عشق ادهفت

معشوق  تیخود را بر شخص یهاتیروا ةیپا ،یاثر عرفان کی سندةینو دیو چرا با ستیچ العشّاقمجالسمعشوق مذکر در 

شائبة  یکه در اول داندیم نیمعشوق مذکر بر مؤنث را در ا یعلت برتر افتیضدر رسالة  22 افلاطونمذکر گذاشته باشد؟ 

 سال هشتادحدود ( که .ق 4۹0 فی)تأل الناسسیاندر  2۹ است. ترزهیپاکو  ترمنزه نیو بنابرا ستین انیدر م یجنس زةیغر

)شجاع،  است یقیبه عشق حق دنیقنطرة رس یعشق مجاز کهنیا انی، پس از بهدرآمد ریبه رشتة تحر العشّاقمجالساز  شیپ

 که محمود؛ دوم و زدیخ یشهوان لذّت فرط از که مذموم؛ یکی»: کندیم میعشق را بر دو نوع تقس سندهینو، (610: 21۹1

 یکه مقتض یگردد و محبتّ یطالب لذّت شهوان ،بود غالب تیّوانیح که را یهرکس و باشد، ینظرباز و زدیخ طلب فرط از

. او هم (612: همان)« خوانند یآن را عشق تام و محبّت اله گر،ید یلذّت ةبیاز شا یآن محض لذّت محبّت و اتحّاد بود خال

 (619: همان) «دیاین انیمحبّ و محبوب، شهوت در م انیم» که داندیم نیرا در ا یادب عاشق ،رسالة افلاطون زا پیرویبه 

 داخل زنان با محبّت اندگفته سبب نیاز ا»که  کندیم حیتصر یعشق نیمعشوق مذکر بر مؤنث در چن حیدر ترجو سپس 

 آن عشق پس نگردد، شهوت به یمفض نظر آن و داشت توان دوست نظر به را زنان که نگردد ممکن چراکه ست،ین عشق

 همان قاًیدق نی. ا(640: همان)« شد و لذّت عاشق منحصر در نظر بودبا سالم شهوت احتمال از و مبرّا غرض ةبیشا از که بود

 علتبه مؤنث بر مذکر معشوق حیترج یِافلاطون دةین معناست که اابد نیا و برده کار به افلاطون که است یاستدلال

 سندةیو نو دهیتا قرن نهم هم رس شده، یوارد حوزة اسلام« شائبة غرض و احتمال شهوت»از  یلاو مبراماندن

 .است نهادهخود را بر معشوق مذکر  تیروا ةیپا لیدل نیبه هم نیز العشّاقمجالس

 

 یریگجهینتـ 3

را  العشّاقمجالس، اندکردهاقتباس  عیالوقاعیبدامثل  ییهاکتابکه از  یمطالب نادرستِ یبندمفصل پایةبری محققان 

و  (606: 6۹9۹ ،یجام یرینص؛ 642: 6۹46 سا،ی)شمکنند می یمعرف« و عشق مذکر یب شاهدبازاختصاصاً در با یاتذکره»
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 ةیکتاب در دفاع از نظر نیا میکنیمما فکر  ؛ برخلاف آنان،آورندیمبه شمار عصر  یبرآمده از انحرافات جنس کتاب را

 جانآ. تا است که در هرات قرن نهم متداول بودهنوشته شده است  یتیکردن آن با وضعزیمتما یو برا هیصوف یعشق مجاز

که هر دو  میمواجه هست زیمتفاوت و متما انیبا دو جر یصفو و یموری، در دورة تشودیممربوط  یکه به عشق مجاز

و سلطان  چنار محمد یخواجگ و محمد نیالداثیغ مثل یکسان سوکی. در است افتهیدر منابع عصر بازتاب نیز  انیجر

« ساختندیمبه هر نوع او را آورده چهُره  ،بودیم یحسنصاحبهرجا امرد »که به قول بابرنامه  رندیگیمقرار  رزایمحمود م

 مظاهرِ در را قتیحق جمالِ د،یدر مشرب توح» که قرار دارد یجام مثل ییهاچهرهو در نقطة مقابل  (26: ر 66)بابر، قرن 

 494 فی)تأل نیالعاشقسیان ،یوردی، ابالعشّاقمجالساز  شیدهة پ کی نکهیا .(66: 6۹46 ،ی)نوائ «نمودندیم مشاهده مجاز

 ؛(11 ر: 494 ،یوردی)اب است کرده میتقد قرایبا نینوشته و به سلطان حس دیسف یموضوع عشق مجاز نی( را در هم.ق

 اختصاص دادهموضوع  نیهم بهرا  (.ق 4۹0 فی)تأل الناسسیان از کتاب یفصلاز آن، شجاع،  شیسال پ هشتادحدود 

 گریدغدغة د هاسال نیمعشوق مذکر در ا تیرواة یپابا  دیسف ینشان از آن دارد که گفتمان عشق مجاز است و این امر

که در است  درآمده ریبه رشتة تحر «یبحران»در پاسخ به  یآثار نی، چنرسدیم. به نظر است بودهعارفان و متصوفه هم 

 انیبود که در جامعه جر یایجنسفات انحرا آن یکه دال مرکز یه بود؛ بحرانقرن نهم شکل گرفت زدةیصوفجامعة 

. در این پوشاندندیمرا  آنو قباحت  یزشت ،یعشق مجاز ریپذلیتأوو  الیس میاز مفاه سوءاستفادهبا  یداشت و برخ

و  دیسف یعشق مجاز انیم ینوشتند تا مرز مشخص یآثار العشّاقمجالس سندةیشجاع و نو ،یوردیمثل اب یکسان موقعیت

 .است یشناخت ییخطا م،یمذموم قرار ده یآثار را در کنار آن رفتارها نیما ا کهنیا. کنند میترس اهیس

 

 هاادداشتی

 روی برگه است.« ر»پشت برگه، و « پ»خطی مراد ما از سرواژة  ةدر ارجاعات به نسخ .6

، نویســندة (669: 6991)بدخشــی،  المناقــبةصخــلاد علــی همــدانی در میــر ســیّ ،عرفــانی پیشــیناز منــابع  .2

همین تعریف عشـق را بـا    الناسسیان، کتاب العشّاقمجالسو از منابع نزدیک به  (126: 6۹82)مجدی،  المجالسنتیز

 .(68۹: 21۹1)شجاع،  انددهیبرگزاستعارة گیاه 

، تعریف آن در علوم شناختی است که با تعریف آن در بلاغت سنتی ما تفـاوت  در این مقاله «استعاره»مقصود از  .۹

 نه تشبیه. آورندیمرا استعاره به شمار « برق عشق»مثلاً تعابیر نظری ؛ دارد

شخصیت حوزة علوم ادبی و دینی و عرفان و تصوف این دوره نیز بـر همـین طریـق     نیترمهمعبدالرحمن جامی،  .8

)نوشـاهی،   ملفوظـات احـرار  بـه   دیگـر بنگریـد   شـواهد . بـرای  (66: 6۹46نوائی، ؛ 6۹4: 6۹16)نظامی باخرزی،  بوده است

)نصـیری جـامی،    شعر فارسـی  مکتب هرات در(، 819، 119 :همان رک.؛ نیز 81۹: 6۹11)کاشفی، رشحات  ،(612: 6۹40

شـاهدبازی در ادبیـات   ، (261-691: 6۹92)فکـری،  شریعت، حکمـت و معرفـت    ةعشق مجازی در آیین، (94-602: 6۹9۹
 .(616-6۹9: تابی)بهبهانی،  خیراتیه در ابطال صوفیه جلدو  (691-648: 6۹46)شمیسا،  فارسی

 .۹00: 6۹10واصفی، ؛ 861: 6۹89واصفی، ؛ 26 ر: 66قرن  بابر، نک. .1

 .11، ر 622، پ ۹1: پ 909بایقرا،  .رک .1

 .14، ر ۹6، ر 28، پ 626ر: 909بایقرا،  .ر.ک .1
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 .11، پ 12پ : 909بایقرا،  .ر.ک .4

 .10، ر 89 ، ر۹1، ر 21 ، پ8۹ ، پ81 ، ر29 ، پ11، ر 11، ر 1۹، پ 18، ر 11: پ 909بایقرا، . رک .9

 .10، پ ۹1، پ 20، ر 2۹: پ 909بایقرا، . رک .60

 .11، ر 81، پ 89، ر 11، پ 12، پ 10، ر 11، ر 626ر  :909بایقرا، . ر.ک .66

برای کسب مشروعیت و مقبولیت بدان نیاز دارنـد تـا از منبعـی قدرتمنـد و دارای وجاهـت کـه بیـرون         هاگفتمان .62

منـابعی مثـل قـانون اساسـی و      در سیاسی معمـولاً  یهاگفتمانل امثبرای  ؛ت کسب کنندت و مقبولیّگفتمان است، مشروعیّ

 .کنندیم وجوجست متون مقدس و چهره دردینی  یهاگفتمانیا  ،بشرحقوق 

یکی شایستة ستایش و دیگری مذموم. عشقی که به آفرودیت )خـدای   ؛در نظر افلاطون نیز عشق بر دو نوع است .6۹

عشـقی مـذموم اسـت و عشـقی کـه تعلـق بـه         ،و تسکین شهوات نفسانی باشـد  جستنتمتّع برایزیبایی( زمینی تعلق گیرد و 

کسـانی   ؛گـردد ینم ـعشقی است که متوجه پسران است و گرد هوا و هـوس   است؛ آفرودیت آسمانی دارد، عشق آسمانی

کـه طبـع آنـان بـا خردمنـدی و       ننـد یگزیبرم ـو افرادی را برای تعلق خـاطر   بندندیمبه جوانان دل  رندیگیمکه از او الهام 

، نـه او را  ورزدیم ـعاشقی را که با تن بشری ـ نه با نفس نفسانی ـ عشـق      .(11: 6۹41)فروغی، قرین باشد دلیری آمیخته و 

 ،صورت اسـت و تـن و نـه بـه سـیرت و جـان       بهقدر و قیمتی هست و نه عشق او را دوام و ثباتی. عاشق بازاری که عشق او 

 .(1۹و  19عشقی پست دارد. چنین عشقی پایدار نیست )همان: 

تـاریخ بـدن   و  6۹19سـتاری،  ؛ 6۹41ستاری،  نک.آن در ادبیات  یهانهیزمو  هاشهیربرای حذف بدن از عشق و  .68
 .به بعد 611: 6۹94زرقانی و دیگران، در ادبیات 

فصـل دوم، پـنجم و نهـم کتـاب      نـک. این تمنای یگانگی با خود و هستی نزد قـوم ایرانـی    یهانشانه ةبرای مطالع .61

 (.6۹94)تاریخ بدن در ادبیات 

 .48، ر 68، ر 1: پ 909بایقرا، . ر.ک .61

 .10، ر 42، پ 18 ، ر11، پ 1۹، ر 11همان: پ . ر.ک .61

، 29، ر ۹6، پ ۹0، پ ۹1، پ ۹1، ر 81 ، ر۹4، پ 81، پ 12، پ 1۹، ر 10پ  ،10، ر 11همــــــــان: پ . رک .64

 .28، پ 20 پ

 .19، پ 11، ر 11همان: ر  .رک .69

، 12، ر 46، پ 46ر  ،600، پ 608، ر 604، ر 622، پ 622، پ 628پ  ،628پ  ،621 ر ،621پ همان:  .رک .20

 ،600، ر 19، پ 69، پ 28، پ 21، ر ۹۹، ر 11، پ 11پ  ،11، پ 19، ر 11، پ 66۹پ  ،604ر  ،90ر  ،41، ر 46 ر

 .11، پ 10، پ 10، ر 68پ  ،61، پ 621 پ

 .604، پ 628، پ ۹۹، ر 29پ  ،626، پ 90ر  ،46ر  ،46پ  ،662ر  ،61پ همان: . رک .26

اما  ؛وجود دارد ییهاتشابهو  هاتفاوت، است میان روایت افلاطون از عشق مذکر با آنچه در عرفان اسلامی آمده .22

 .رندیگیمقرار  ادر کلیت در یک راست

عشق آسمانی با آفرودیت )خدای زیبـایی( پیـر پیونـد دارد و ایـن عشـقی اسـت کـه متوجـه         : »سدینویمافلاطون  .2۹

 .(11: 6۹41)فروغی،  «گرددینمپسران است و چون متعلق به خدای پیرتر است گرد هوا و هوس 
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 منابع

 .مین کرآقر .6

 ،یوردیــــاب نیحســــنیالـــد کمــــالکتابــــت ، نیالعاشـــق سیانــــ(. 494) نیحســــ نیالـــد کمــــال ،یوردیــ ـاب .2

 .ft . 168 ةشمار ،اوپسالا ةسوئد: کتابخان، [سینودست]

: یشناســـــرانیـــــاوبگـــــاه  ،«العشّـــــاقمجـــــالس یجعلـــــ کتـــــاب»(. 2020) محمودرضـــــا افتخـــــارزاده، .۹

http://www.iranologi.blogfa.com. 

 .6212 ةشمار ،پاکستان ،بخشگنج ةکتابخان، [سینودست] ،کایبکتابت :  ،بابرنامه(. 66) قرن  نیرالدیظه بابر، .8

 ،[سینـــودســـت] ،یمحمّـــدطاق شیـــ: دروکتابـــت، العشّـــاقمجـــالس(. 909) رزایـــم نیحســـ ســـلطان قرا،یبـــا .1

 .H.1086 ةشمار ،هیترک ،یسرایتوپکاپ ةکتابخان

ــ .1 ــد ،یبدخش ــر نینورال ــبةاصلخ(. 6991) جعف ــب)در  المناق ــم مناق ــ ری ــ دیّس ــدان یعل ــر حیتصــح ،(یهم  ظف

 .پاکستان و رانیا قاتیتحق مرکز: پاکستان ،اشرف

 .یبهبهان دیوح علامه مؤسسه :قم ،2ج  ،هیصوف ابطال در هیراتیخ. [تایب] دیوح یعلمحمد ،یبهبهان .1

ــواد .4 ــرالله ،یپورج ــلطان»(. 6۹44) نص ــنجر در ز س ــس ــأمل  ری ــل؛ ت ــنیدر م یپ ــالس اتوری ــاقمج ــزارش ،«العشّ  گ
 .61-61(، ۹1) ،راثیم

ــد .9 ــ ،یریّ ــور ن؛یحس ــدتق ،یآش ــ»(. 6۹9۹) یمحم ــار یبررس ــلاج  " ةنگ ــور ح ــردن منص ــا رو "بردارک ــردیب  ک

ــاقمجــالساز  یانســخهدر  شناســانهلیشــما ــهدوفصــلنامه ،«یعهــد صــفو رازیشــ العشّ ــا نام  یکــاربرد و یتجســم یهنره

 .84-۹۹(، 68) ،هنر دانشگاه

 .2۹6-226(، 6) ،یاسلام قاتیتحق ،«العشّاقمجالسبر کتاب  یلیتحل»(. 6۹10) رضایعل ،قراگوزلویذکاوت .60

 .یفاطم: تهران، ۹ج  ،یژانر کردیرو با یفارس زبان قلمرو و رانیا اتیادب خیتار(. 6۹94) یمهد دیّس ،یزرقان .66

 .سخن: تهران ،اتیادب در بدن خیتار(. 6۹94) گرانید و یمهد دیّس ،یزرقان .62

 .فردا: تهران ،شرق و غرب انیم عشق وندیپ(. 6۹19) جلال ،یستار .6۹

 .توس: تهران ،مجنون عشق حالات(. 6۹41) جلال ،یستار  .68

 .نشر و ترجمه بنگاه: تهران ،افشار رجیا حیتصح ،الناسسیان(. 21۹1) شجاع .61

 .فردوس: تهران ،یفارس اتیادب در یشاهدباز(. 6۹46) روسیس سا،یشم .61

 .دوم چاپ ،یجام: تهران ،پورینیام میمحمدابراه ةراستیو افلاطون، ،افتیض(. 6۹41) یمحمدعل ،یفروغ .61

ــ ،یفکـــر .64 : مقـــدس مشـــهد ،معرفـــت و حکمـــت عت،یشـــر ةنـــیآ در یمجـــاز عشـــق(. 6۹92) حمـــزه خیشـ

 .اسلام معارف و علوم یراهبرد مطالعات مؤسسه

ــف .69 ــ ،یکاش ــن نیحس ــ ب ــحات(. 6۹11) یعل ــین رش ــا ع ــ  ةالحی ــب ف ــایخ مناق ــر مش ــبند يقةةةالط  ،2ج  ،يةةةالنقش

 .یانینور یکوکارین ادیبن: تهران ،انینیمع اصغریعل قیتحق
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: تهـران  ،یاحمـد  احمـد  حیتصح ،المجالسنةیز(. 6۹82) یالحائر ینیالحس طالبیاب بن محمد نیمجدالد ،یمجد .20

 .ییسنا

 .یمول: تهران ،یفارس شعر و هرات مکتب(. 6۹9۹) حسن ،یجام یرینص .26

 .ین نشر تهران: ،یهرو لیما بینج حیتصح ،یجام مقامات(. 6۹16) عبدالواسع ،یباخرز ینظام .22

ــوائ .2۹ ــام ،ینـ ــیعل ریـ ــ»(. 6۹46) ریشـ ــة المتح ةترجمـ ــخمسـ ــ ،«نیریـ ــوان ةترجمـ ــد نخجـ ــم ،یمحمـ ــ ةمیضـ  ةنامـ

 .8۹-4(، 62) ،فرهنگستان

 .یدانشگاه نشر مرکز: تهران ،احرار داللهیعب خواجه سخنان و احوال(. 6۹40) عارف ،ینوشاه .28

 ادیـ ـتهــران: بن  ،الکســاندر بلــدروف   حیتصــح ، 6 ج ،عیالوقــا عیبــدا (. 6۹89) محمــود  نیالــد نیـ ـز ،یواصــف .21

 .دومچاپ  ران،یفرهنگ ا

 ادیــبن: تهــران ،بلــدروف الکســاندر حیتصــح ،2ج ، عیالوقــاعیبــدا(. 6۹10) محمــود نیالــدنیــز ،یواصــف  .21

 .رانیا فرهنگ
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